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Ulisses i syreny

Zrédto: John William Waterhouse, olej na ptotnie, domena publiczna.

Polecenie 1
Wyjasnij, postugujac sie stownikiem jezyka polskiego, mitologizmy, czyli zwigzki

wyrazowe zwigzane z mitologia:

e pietaAchillesa,

e kon trojanski,

e jabtko niezgody.
Cwiczenie 1

Zrédto: Learnetic SA, licencja: CC BY 4.0.

Cwiczenie 2
Przeczytaj mit o tutaczce Odyseusza. Wymien trudnosci, jakie bohater musiat pokonac

w drodze do domu.




’, Jan Parandowski

Tulaczka Odyseusza

Kiedy wybuchta wojna, Odyseuszowi piekna Penelopa wiasnie
urodzita syna. Kotysac¢ dziecko, styszec jego pierwsze gaworzenie,
brac je narece i nieS¢ do dziadka Laertesa siedzieC w cieniu drzew

i patrze¢ na zone karmigcg niemowle, [...] urzadzic biesiade

z przyjaciotmi, [...] postuchac¢ piesni wedrownego Spiewaka [...] -

w takich codziennych, zdrowych radosciach zamykat si¢ krag
wszystkich jego pragnien. Wojna, odbierajaca mu to wszystko nagle

i gwaltownie, odrzucajgca go w strony obce i dalekie - wydawata mu
sie potworng niesprawiedliwoscia. Z poczatku udawat szalenca, aby
nie pojsc. Ale podstep wykryto.

Porzucajgc zong i syna Telemacha, obiecywat jak najrychlej powrocic,
Tymczasem lata mijaly, a wojna trwata. Gdy wreszcie Troja padia, nie
bylo w catym obozie greckim cztowieka, ktory by gorliwiej sposobit
sie do drogi. Odyseusz byl przekonany, ze najdalej za dwa tygodnie,
liczac konieczne postoje i nieoczekiwane przeszkody — dobije do

brzegow Itaki. Los pokierowat inacze;j.

Na morzu srozyta sie¢ burza. Huragan potamat maszty i poszarpat
zagle. W jakiejs przypadkowej przystani znalazto si¢ schronienie,
gdzie naprawiano uszkodzone okrety. Przeptyneli cate Morze
Egejskie, gdy nagle zerwat si¢ wicher i zaniost statki Odyseusza ku
nieznanym wybrzezom. Byt to kraj Lotofagow. Zamiast zboza rosty
tam tany lotosow o smaku tak wybornym, ze kto skosztowal owego
czarodziejskiego ziela, nie chciat juz wracac¢ do ojczyzny. Kilku
towarzyszy Odyseusza zjadlo pare lotosow i musiano ich gwaltem

zabrac na pokiad, bo wydzierali si¢ i krzyczeli, ze zostana.
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Zeglujac po Morzu Sycylijskim, przybity statki Odyseusza do ziemi ze
wszech miar urodzajnej, na ktorej wypasaly si¢ nieprzeliczone stada
koz i owiec. Wszystko to nalezato do cyklopow, olbrzymow o jednym
oku w Srodku czota. Najpotezniejszy wsrod nich byt Polifem, syn
Posejdona. Odyseusz wzigt dwunastu towarzyszy, buklak wybornego
wina, troche zapasow i ruszyt w glab kraju, chcac poznac obyczaje
dziwnych mieszkancow. Pieczara, w ktorej mieszkat Polifem, byta
pusta: gospodarza nie byto w domu. Weszli tedy i czekali. Przyszedt
dopiero pod wieczor. Na jego widok struchlaty im serca. Byt wielki jak
gora. Zapedzit trzode do pieczary, a wejScie zamknat glazem tak
ogromnym, ze dwadziesScia cztery woty nie ruszylyby go z miejsca.
Wydoit kozy i owce, rozpalit ognisko i przy Swietle ujrzat w kacie
gromadke ludzi. Odyseusz powiedzial, ze nazywa si¢: Nikt, ale on nie
stuchal, tylko porwat dwoch, rozszarpat na kawalki i zjadt. Tak mu
smakowato, ze szpik z koSci wysysal. Na $niadanie zjadt znowu dwoch
i obiecal Odyseuszowi — nazywat go: Nikt - ze go sobie na ostatek

zachowa.

Syn Laertesa odparl, ze umie ocenic ten zaszczyt, i poczestowat
olbrzyma kubkiem starego wina. Polifem nigdy nie pil nic rOwnie
doskonatego. Kazat sobie jeszcze raz nalac i pit, az go odeszta
przytomnos$c¢ i rungt powalony snem bezwtadnym. Odyseusz rozpalit
ogien, wiozyl don tegi kot z drzewa oliwnego, a gdy sie drzewo zajeto,
wrazil rozzarzong glownie w oko Polifema. Oslepiony cyklop ryczat
z bolu, az drzaly Sciany pieczary. Lecz nie mogt pochwycic¢ ani
Odyseusza, ani jego towarzyszy, ktorzy zwinnie uciekali po
zakamarkach jaskini. Wtedy siad! przy wyjSciu i czekal. Tymczasem
chytry krol Itaki obmyslit nowy podstep. Przywigzat siebie

i towarzyszy pod brzuchami baranow i tak razem z trzoda wymknat

sie z wiezienia.
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Na koniec przekonat si¢ Polifem, ze zdrajca uszedl. Zwotat swoich
ziomkow, olbrzymich jak sam cyklopow, i prosit, zeby go pomScili.
Oni za$ pytali, kto mu oko wypalit; 'Nikt! Nikt' - krzyczat Polifem, bo
tak mu si¢ Odyseusz przedstawit pierwszego dnia. Ale wszyscy
mysleli, ze cyklop oszalal: méwi, ze nikt mu oka nie wypalit,

a jednoczes$nie wzywa pomocy. [ odeszli do swoich domow. Odyseusz
zdazyt wsigsc¢ na okrety, a odbijajac od brzegu, zaczat sie przechwalac:
'Stuchaj, cyklopie, jesli ktokolwiek zapyta, kto cie¢ oslepil, powiedz:
ten, co zburzyl Troje, syn Laertesa!' Bylo to w ztej chwili powiedziane.
Polifem stangt na wybrzezu i zaczat si¢ modli¢ do ojca swego: 'Ustysz
mnie, Posejdonie, wladco ziemi blekitnogrzywy, jeslim ja twoj syn, a ty
moim ojcem, spraw, aby Odys grodoburca nie wrocit do domu. A jesli
mu przeznaczone wrocic¢ do ziemi ojczystej, niechaj p6zno
przybedzie i w nedzy, straciwszy wszystkich towarzyszy, na cudzym
okrecie, a w domu niech go spotka niedola'. Ustuchat go Posejdon

i klatwa Polifema miata si¢ spetnic¢ co do stowa.

Zawingwszy do wyspy Eolii, zjednat sobie Odyseusz Krola Wiatrow,

Eola, ktory tak go polubil, ze na odjezdnym dal mu miech skorzany,

gdzie byly zamkniete wszystkie wiatry. Odyseusz mogt teraz
spokoijnie ptyna¢ do domu, wypusciwszy z worka tylko wiatry
pomyslne. [...] Ale gdy usnat w nocy, towarzysze zebrali si¢ i jeli radzic¢
o tym tajemniczym miechu, w ktérym domyslali sie wielkich skarbow.
Wreszcie postanowili sie przekona¢. Ledwo worek rozwigzali,
wyleciaty srogie wiatry, porwaly okrety i zapedzily je na dalekie

przestwory morza.

Zaczat sie nowy okres tutaczki. Po tygodniu doptyneli do jakiejs
wygodnej przystani, gdzie Odyseusz uwigzat statki, a sam wdrapat si¢

na szczyt najblizszego wiszaru. [...] Postano na zwiady dwoch ludzi,
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ktorzy rychto przedarli si¢ przez las do [...] miasta. W pierwszym
domu, do ktorego weszli, mieszkat krol poteznego ludu Lajstrygonow,
a byt to okrutny olbrzym. Porwat jednego z przybyszow i zjadl na
surowo. Drugi uciekt, co miat sit, bo mu ten dom zapachniat pieczara
Polifema. Odyseusz nie zdazyt przysposobic¢ okretow do drogi, gdy na
wybrzezu zaroito si¢ od dzikich Lajstrygonow. Potworne glazy, gesto
jak grad, sypaly sie na okrety biednego tutacza, niosgc Smierc
zatodze, famigc maszty, gruchocgac kadtuby, ktore nasigkaty wodg

i tonety. Ocalat tylko statek Odyseusza: jedenascie innych, wraz z calg

zdobycza trojanska, pochtoneto morze.

Okret Odyseusza wymagat naprawy, ludzie potrzebowali wytchnienia
i positku. Przybili wiec do wyspy, ktora wydata im si¢ niezamieszkang.
Lecz doswiadczenie nakazywato ostroznosc. Podzielili si¢ zatem na
dwa oddzialy. Odyseusz z potow3q zatogi zostal na statku, a reszta,
dobrze uzbrojona, poszta w glgb ladu. Niedaleko wybrzeza,

w przeslicznej dolinie wyscielonej miekkg trawg stat godny zamek

z ciosowego kamienia. Wokot przechadzaly si¢ oswojone lwy i wilki.

Z patacu stychac byto stodkie spiewanie. Byt to glos pani tej ziemi,
corki Stonca, uroczej czarodziejki Kirke. Dojrzawszy gosci w progu,
przerwatla robote na krosnach, wyszta do nich i zaprosita na pokoje.
Data im jeSc¢ i pi¢, a kiedy swoj gtod nasycili, wypedzita ich r6zdzka do

obory. Wowczas spostrzegli, ze czarownica zamienita ich w Swinie.

Jeden z nich zdotat uciec w postaci ludzkiej i przybieglszy do okretu,
opowiedzial przygode, Odyseusz wzigl miecz i sam poszedt do
palacu. W drodze spotkat Hermesa, ktory mu dat ziele
zabezpieczajgce przed czarami. Kirke nakarmita i napoita syna
Laertesa, a widzac, ze mu nie szkodzi positek przyrzadzony na ziotach

czarodziejskich, chciata go dotkna¢ swa r6zdzka. Lecz on skoczyt ku
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niej z mieczem. Czarownica padta na kolana i prosita o przebaczenie.
Wrocita jego towarzyszom ksztatt ludzki, a byta taka tagodna

i kochajaca, ze Odyseusz rok przesiedziat w jej goscinnym odtad
patacu. A kiedy odjezdzal, Kirke objawila mu, ze z woli bogow musi
udac sie na najdalsze krance zachodu, gdzie jest wejscie do
podziemia, wywolac¢ dusze wrozbity Tejrezjasza i wzig¢ od niego rady

na dalsze zycie.

Dhlugo zeglowal, zanim dotart do mrocznej krainy Kimeryjczykow,
ktorzy nigdy stonca nie widzg. A gdy w koncu przybyt do miejsca
oznaczonego przez Kirke, wyciggnat statek na brzeg i wraz

z towarzyszami poszedt do gaju Persefony, gdzie bylo wejscie do
podziemia. Mieczem wykopat dot w ziemi, [...] najpierw lat miod

i mleko, potem wino, wreszcie wode, zmieszang z odrobing maki.
Wybrat kilka czarnych owiec, a poderzngwszy im gardta, krew
wypuscit do ofiarnego dotu. Zapach Swiezej krwi zwabit btedne dusze
zmartych, ktore poczely zlatywac sie niby muchy. [...] Ale Odyseusz
odpedzat je mieczem, czekajac na Tejrezjasza. Przyszedt na koniec,
podpierajac si¢ zlotym bertem, i napojony krwig, wrozyt.
Przepowiedzial mu dalszg tutaczke i powrot do ojczyzny, a potem
rzekt: 'T znowu musisz p0jS¢ na morze i wedrowac wcigz daleji dale;j,
pOki nie spotkasz takiego ludu, ktory nigdy nie widzial morza i nie
wie, co znaczy okret albo wiosto, i nie uzywa soli. [...] Wtedy wbij
wiosto w ziemig, zt0z ofiare Posejdonowi i wracaj do ojczyzny. Tam,
u kresu szczesliwej starosci w twym panstwie kwitngcym, oczekiwac

bedziesz stodkiej $mierci, ktora do ciebie wyjdzie z morza'. [...]

Wracat tg sama drogg, ktora odbyt w tamta strong, jadgc do podziemi
z Wyspy, gdzie mieszkata Kirke. Raz jeszcze odwiedzit swg

przyjaciolke, otrzymat od niej zapasy w jadle i napoju i cenne rady, jak



wymija¢ niebezpieczenstwa dalszej podrozy. Pomyslny, fagodny wiatr
zaniost okret Odyseusza do wyspy syren. Krol Itaki wiedziat, co mu
grozi. Syreny byly to stwory morskie, do po6t ciata piegkne panny,
reszte miaty upierzong jak u ptaka. Zakrzywionymi szponami
trzymaly sie skal nadwodnych i trzepotaty skrzydlami. Miaty glos tak
cudny, ze kto je postyszatl, odkladal wiosto i zapominat o falach.

Wtedy pradowiny znosity 160dz ku wyrwom, miedzy rafy, i rozbijaly.

Na wyspie syren bielaly niezliczone kosci zatopionych zeglarzy. Aby
towarzysze nie ulegli czarowi syreniego spiewu, zalepit im Odyseusz

uszy woskiem.

Sam za$ kazat si¢ przywigza¢ do masztu mocnymi powrozami:

'‘Gdybym ptakat, gdybym sie rwal, gdybym was prosil, zebyscie zdjeli

ze mnie wiezy - nie stluchajcie, ale przywigzcie mnie jeszcze silniej.

Syreny wabity zeglarzy najpiekniejszym Spiewem, ale zaloga okretu
ich nie styszata. Odys za$, widzgc, ze mijajg te czarodziejki o stodkim
glosie, steskniony za ich Spiewem, pod magicznym urokiem, szarpat
trzymajace go powrozy i czynit znaki, zeby go odwiazano. Nikt go nie
ustuchat. Tak przeptyneli. Lecz juz czekata ich nowa, grozniejsza
przygoda. Pomiedzy wyspa Sycylig a wybrzezem Italii otwierat si¢
bardzo waski przesmyk morza. Po obu jego stronach byty dwie skaty.
W jednej, stromeji gladkiej jak szklana gora, byla pieczara, a w niej
mieszkata owa Skylla, w ktorej niegdys$ kochat si¢ Glaukos. Potwor za
zblizeniem sie okretu porywat z poktadu ludzi. W drugiej zas skale,
nad ktorg rosto drzewo figowe, mieszkata Charybda, poczwara
straszliwa, ktora trzy razy na dzien wcigga morze w swg gardziel
bezdenna i trzy razy wypluwa potknietg wode. [...] Gdy statek
Odyseusza podjechat do tego miejsca, wiasnie Charybda chlonela

w siebie spienione wody, z ogromnym, zartocznym bulgotem. Odys
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kazat wzia¢ sie do wiosetl i podptyna¢ pod drugg skate, pod pieczare
Skylli. W tej chwili wysuneto sie stamtad szesS¢ paszcz okrutnych
i porwalo z pokladu szeSciu towarzyszy. Byla to strata konieczna, aby

ocali¢ okret i reszte zatogi. [...]

Stamtad doptyneli do wyspy boga Stonca. Odyseusz, tkniety ztym
przeczuciem, chciat ja wyming¢. Lecz zaloga nie ustuchatla. Ludzie
byli pomeczeni i glodni. Wyciggneli na brzeg okrety i rzucili si¢ na
stado wotow, ktore sie pasto na fgce. Zabili co najttustsze sztuki

i zjedli. W najlepszych humorach odczepili liny, podniesli zagle

i ruszyli w dalszg droge. Wtem stonce sie za¢mito i rozszalata taka
burza, iz wszystkie statki zatonety. BoOg Helios ukarat Swietokradcow,
ktorzy wazyli sie zabi¢ woly z jego stada. Ocalat tylko Odyseusz.
Siedzac okrakiem na belce, przez dziewie¢ dni walczyt z nawatnica.

Na koniec na wpot niezywego fale wyrzucity na piaszczysty brzeg

wyspy Ogigii.

Rozbitka znalazta nimfa Kalipso. Mieszkanie miata w §licznej grocie,
dokota ktorej rosty cyprysy, topole, osiki. Gora pieta sie¢ winna
latorosl. Z czterech zrodet wybiegaly srebrne strumienie, a wiecznie
zielone tgki pachniaty fiotkami. Kalipso poila Odyseusza nektarem

i karmita ambrozjg. Rq'1QQychle wrocit do sit i zdrowia. [...] Boska
wybawicielka obiecywata mu nieSmiertelnos¢, wieczng mtodose,
prosita, zeby zostat jej mezem. A on po catych dniach przesiadywat

nad brzegiem morza i patrzyt w strone rodzinnej Itaki.

W 6smym roku tej milosnej niewoli zjawit sie nagle postaniec bogow,
Hermes. Wszedt do pieczary. [...] Kalipso krzgtata si¢ okoto krosien

i Spiewala. Na widok przybysza z Olimpu zamilkta. W pokorze
wystuchata rozkazu Dzeusa i wolniutko powlokia sie¢ nad morze



szukac¢ Odyseusza. Siedzial, jak zwykle, zapatrzony w sing odlegtosc.
Polozywszy mu reke na ramieniu, mowita. Oto Dzeus rozkazuje, by

sie sposobit do powrotu. [...]

Odyseusz sttumit w sobie rados¢, ktora mu piersi rozsadzata. Ledwo
Kalipso odeszta, zabrat si¢ do roboty. W kilka dni sporzadzit mocng
tratwe [...]. Kalipso data mu zapasy na droge i w milczeniu odeszia.
Odbit si¢ wiostem od skaty przybrzezneji poddat si¢ wiatrom

i zyczliwemu biegowi fal.

Samotnego wedrowca dojrzat na wielkiej przestrzeni wod Posejdon.
Bog przypomniat sobie prosbe Polifema. Trojzebem wzburzyt morze

i kazat dg¢ wichrom. Przez dwa dni i dwie okropne noce, wsrod wycia
huraganu i jaSnienia btyskawic Odys, znow pozbawiony statku,
jedynie sitg swych ramion opierat si¢ przerazliwej mocy balwanow. Na
koniec uczepit si¢ jakiego$ wybrzeza i w omdleniu padt w ilaste

zasigkla, poroste rzadkimi krzakami.

Nazajutrz obudzit go Smiech dziewczat. KilkanasScie panien grato

w pitke nad brzegiem morza. To krolewna Nauzykaa, ukonczywszy
pranie bielizny, zabawiala si¢ ze swoimi dworkami. Kiedy Odyseusz
wyszedt z krzakow - nagi, okryty mutem rzecznym, straszny —
dziewczyny uciekly. Zostala tylko krolewna, w ktorejlitosc dla
nieszczesliwego cztowieka zwyciezyla lek. Data mu jeS¢, pic i Swieze
szaty. Gdy sie wykgpat i ubral, z nedzarza zmienit si¢ w krola. [...]

Odyseusz znajdowat si¢ na Scherii, wyspie zamieszkatej przez Feakow.
Z dala od reszty ludzi wiodg oni zycie zbozne i spokojne. Sa
wybornymi zeglarzami, lecz wyprawiajg si¢ na morze jedynie dla

przyjemnosci: nie znajg ani handlu, ani wojen.
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Okrety ich lecg po morzu predzej niz mysli. Nie potrzebujg steru,
albowiem statki posiadaja wlasng dusze, ktora rozumie zamiary
podroznikow. Sg to jakby okrety widma i mkng wsrod fal otoczone
chmurami i mglg. Nie wiedzg, co to niebezpieczenstwa; morze dla
nich jest zawsze gladkie i spokojne, Feakom zycie uptywa jakby na
wiecznym ucztowaniu. Lubig muzyke i wszystkie igrzyska, ubieraja
sie bogato, mieszkajg wspaniale, majg 16zka migkkie, w ktorych

wypoczywaja po cieptej kapieli. [...]

Palac krola Alkinoosa miat Sciany ze spizu, a drzwi ze zlota. [...] Gdy
Odyseusz wszed! do sali biesiadnej, ujrzat ksiazat feackich, siedzgcych
na ozdobnych krzestach, wyscielonych haftowanymi dywanami.
Wszyscy pili, Smiali si¢ i rozmawiali, a wesotemu zebraniu
przewodniczyt krol Alkinoos, na tronie, u boku swej matzonki. Syn
Laertesa opowiedziatl im swoje przygody, proszac o statek, ktory by
go zawiozt do Itaki. Krol i ksigzeta ztozyli mu dary tak bogate, ze
przewyzszaly wartoscig zdobycz trojanska przepadta na morskich
wioczegach. Na wygodnym tozu, ktore ustawiono na poktadzie

statku, Odyseusz zasnat zmozony trudami i nadzieja powrotu. [...]

Odyseusz spal, gdy Feakowie przybili do Itaki. Wyniesiono wiec
Spigcego na brzeg, a skarby ukryto w zatomach skalnych. Stonce juz
byto wysoko, gdy si¢ obudzit. Nie poznat wlasnej ziemi. Wtedy zjawita
sie Atena i otworzyla mu oczy i pami¢¢. Rwat sie biec do domu, do

zony, do syna.

Bogini go powstrzymata. Trzeba by¢ ostroznym. Wszyscy uwazaja go
za zmartego. Z sgsiednich wysp zjechali si¢ mlodzi ksiazeta zalotnicy.
Starajg si¢ o reke Penelopy i o dziedzictwo po zaginionym. Krolestwo

marnieje. Wierna zona juz nie ma sit walczy¢ z natarczywoscia



zalotnikow. Zwodzi ich, jak moze. Powiedziala, ze nie wpierw wyjdzie
za maz, poki nie uszyje szaty poSmiertnej dla ojca. Aby zyskac¢ na
czasie, szyta te szate coS$ ze dwa lata: co w dzien uszyla, to prula noca.
Na koniec podstep sie wydal. Ksigzeta nalegaja, aby ktoregos z nich
ostatecznie wybrata. Gdyby Odyseusz zjawit si¢ nagle wsrod nich,
zabiliby go niechybnie.

Bogini dotkneta tutacza r6zdzka czarodziejska. Cztonki skurczyly sie,
postac zgieta sie we dwoje, skora obwista na wychudtych piszczelach.
Brudne, dziurawe fachmany okryly zebraka, w ktorym nikt by sie nie
domyslit Swietnego rycerza spod Troi. Przemieniony Odyseusz wziat

kostur, zarzucit na plecy biesagi i w przebraniu nedzarza ruszyt na

podbodj wlasnego domu i krolestwa.

Jakoz nikt go nie poznat. Zachodzit wszedzie swobodnie, karmiony
milosierng reka, jako zebrak, stojacy pod opiekg Dzeusa. Dopiero
kiedy wszed! na dziedziniec swego palacu, stata si¢ rzecz
nieoczekiwana. Pod bramg, na kupie gnoju, lezat Argos - stare,
bezsilne psisko. Jadto go robactwo, gtdéd dobijal. Nagle do jego
parszywych, otepiatych uszu doleciat glos znajomy, [...] a przegnite
chrapy porwaly nieoczekiwanie spod tachmanow wedrownego
zebraka - znajomg won pana. Poruszyt sie, chcial sie przyczotgac do
nog Odyseusza, catym wysitkiem psiej wiernosci dzwignat si¢ na

zmartwiate tapy - i zdecht.

Odyseusz wszed!t do patacu. Widziat rozpuste zalotnikow i siedzgc na
progu $wietlicy, zul w milczeniu hanbe swego domu i myslat

o zemscie. Wreszcie nadeszta pora. Nazajutrz odbywat sie turniej

o reke Penelopy. W podloge sali biesiadnej wbito jednym rzedem
dwanascie toporow. Kazdy z zalotnikow brat ogromny tuk Odyseusza
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i probowat tak strzeli¢, aby grot przeszed! przez otwory wszystkich,
rzedem stojgcych toporow. Lecz nikt nie mial nawet dos¢ sity, aby
napigc¢ tuk bohatera. Jeden drugiemu bron ze wstydem oddawat. Na
koniec zebrak, siedzacy na progu, prosil, zeby i jemu pozwolono.
Telemach, ktoremu ojciec zdradzit swg tajemnice, kazat podac tuk.
Nieznacznie zamkni¢to wszystkie wyjScia. Odyseusz naciggnat tuk, az
cieciwa odbrzekla jaskotczym gwizdem, wypuscit strzate i grot

przeszedt przez wszystkie topory.

Opadly zen tachmany zebracze. Nagi, potezny, gniewny stat przy
drzwiach niby bostwo zemsty. Podniost tuk. Brat jedna strzate po
drugieji szyt w zbitg gromade zalotnikow. A gdy skonczyt, odtozyt
bron, wielce utrudzony. Stuzba wyniosta trupy ze sali, stoty i stotki

z krwi obmyto, wymieciono, wykadzono siarkg.

W gornych pokojach wszczat sie rwetes. Penelopa spata. Przybiegla
do niej stara klucznica z krzykiem, ze pan wrocit i wymordowat
zalotnikow. Krolowa zeszta na dot. Odyseusz siedziat pod stupem, na
srodku pustej sali biesiadne;j. Niedaleko stat syn Telemach, wpatrzony
w ojca. Oddzielony dwudziestu latami rozigki, utrudzony krwawym
zniwem, ktorego wlasnie dokonat, wydat si¢ jej mgz jakims$ obcym,
dalekim, nie wiedziala, jak wita¢, jak mowic¢. Dopiero gdy odswiezyt
sie kagpielg, przebral, zagadat o rzeczach im tylko obojgu wiadomych -

padia mu z ptaczem w ramiona.

Pod jaworem na dziedzincu lub w ogrodzie siadywali we czworo:
stary ojciec Laertes, Penelopa, Telemach i Odyseusz, ktory opowiadat
wszystko, czego doswiadczyt: dzieje wojny trojanskieji swojg
tutaczke. [...] A gdy nadszed! czas, Odyseusz odczepit okret i odjechat
na nowg tutaczke, wywrozong przez Tejrezjasza, postuszny bogom



i przeznaczeniu. Powrocit po wielu latach i osiadt w dworzyszczu -

krol z siwa brodg, czekajacy na Smier¢, ktora miata don wyjS¢ z morza.

Zrédto: Jan Parandowski, Tutaczka Odyseusza, [w:] tegoz, Mitologia. Wierzenia i podania Grekéw i Rzymian, Warszawa
1967, s.98-101.

Cwiczenie 3
Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.
Cwiczenie 4

Odgadnij z pomieszanych liter okreslenia, jakimi nazywano Odyseusza. Zapisz je tutaj

lub w zeszycie.

dysO

syn erLasate

ciecoj Temachale

krol talki

Cwiczenie 5

e Przeczytaj ponizszy fragment mitu i wypisz z niego bezokoliczniki.

'Kotysac dziecko, styszec jego pierwsze gaworzenie, bra¢ je narece i nie$¢ do dziadka
Laertesa, siedzie¢ w cieniu drzew i patrze¢ na zone karmigcg niemowle, [...] urzadzié

biesiade z przyjaciétmi, [...] postuchac piesni wedrownego spiewaka [...]'

e Od wypisanych bezokolicznikéw utwérz rzeczowniki odczasownikowe.



Cwiczenie 6

Skojarz ze sobg podane ponizej stowa.

Tejrezjasz, Helios, Lotofagowie, Eol, syreny, Skylla i Charybda, Kirke, Lajstrygonowie,
Polifem, Feakowie, Kalipso

ofiarny doét

szesS¢ paszcz

Spiew

okrety

woty

Swinie

nimfa

lotos

gtazy

barany

miech

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.
Cwiczenie 7
Ut6z plan tutaczki Odyseusza. Mozesz wykorzystaé sformutowania z poprzedniego
¢wiczenia. Zapisz plan ponizej lub w zeszycie.

Cwiczenie 8

Polecenie 2



Cwiczenie 9
Wyjasnij, ktorzy bogowie i w jaki sposdb wspierali Odyseusza w tutaczce, a ktérzy mu

przeszkadzali.

Cwiczenie 10

Zrédto: Learnetic SA, licencja: CC BY 4.0.

Cwiczenie 11
Potacz mitologizmy z wyjasnieniami. Wyttumacz pochodzenie mitologizmow,

opowiadajac odpowiednie fragmenty mitu o Odysie.

praca niemajaca kresu, niedajaca zadnych rezultatéw, dtuga wedréwka obfitujaca
w przygody, przedtuzenie agonii, odroczenie kazni, sytuacja, w ktorej

niebezpieczenstwo zagraza z dwdch stron

praca

Penelopy

miedzy Scylla
i Charybda

dar Cyklopa

odyseja

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Cwiczenie 12
Utz zdania z powyzszymi mitologizmami tak, aby wykorzystac ich przenosne

znaczenie.

Cwiczenie 13
Zapisz tytuty dziet, w ktérych Homer opisat przebieg wojny trojanskiej oraz tutaczke

Odyseusza.



